Product Overview

Installation Precautions

SBL-100C is a mount used to install a lens module (SLA-T2480/
SLA-T4680) in the corner of the wall.

Le support SBL-100C est un support utilisé pour l'installation d'un
module d'objectif (SLA-T2480/SLA-T4680) dans I'angle d'un mur.

SBL-100C ist eine Befestigung zur Montage eines Objektivmoduls
(SLA-T2480/SLA-T4680) in einer Wandecke.

Lens Module Mount

SBL-100C es un soporte de fijacion que se utiliza para instalar un
maodulo de la lente (SLA-T2480/SLA-T4680) en la esquina de la
pared.

SBL-100C

TA SBL-100C & un supporto utilizzato per installare un modulo
obiettivo (SLA-T2480/SLA-T4680) nell'angolo di una parete.

Kpennexue SBL-100C npefHa3Ha4yeHO Ana ycTaHOBKY MOAYNA
o06bekTnBa (SLA-T2480/SLA-T4680) Ha yribl CTEH.

°

Ol

4

SBL-100C to uchwyt stuzacy do instalacji modutu obiektywu
(SLA-T2480/SLA-T4680) w narozniku $ciany.
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SBL-100C, duvarin kdsesine bir lens moduilii (SLA-T2480/SLA-T4680)
takmak icin kullanilan bir montaj aparatidir.

@ Hanwha Techwin SBL-100C &r ett fiste som anvénds for att installera en linsmodul

(SLA-T2480/SLA-T4680) i ett vagghorn.

SBL-100C é uma montagem usada para instalar um médulo de
lente (SLA-T2480/SLA-T4680) no canto da parede.
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Lens Module Mount
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Manual Torx L wrench Installation screw
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When installing this product, it is recommended to use the
installation screws shipped with this product, and be cautious not
to damage the product with too much force when assembling the
product.

Lors de l'installation de ce produit, il est recommandé d'utiliser les
vis de fixation fournies avec celui-ci et de veiller a ne pas
endommager le produit en exercant une force trop importante lors
de I'assemblage.

Bei der Befestigung des Produkts wird empfohlen, die mit dem
Produkt gelieferten Montageschrauben zu verwenden, und
vorsichtig vorzugehen, um das Produkt nicht durch zu viel Kraft bei
der Montage des Produkts zu beschadigen.

Al instalar este producto, se recomienda utilizar los tornillos de
instalacion suministrados con este producto y tener cuidado de no
danar el producto aplicando demasiada fuerza al montarlo.

Quando si installa questo prodotto, si raccomanda di utilizzare le
viti di installazione con esso fornite e di fare attenzione a non
danneggiare il prodotto facendo troppa forza durante il
montaggio.

Mpu ycTaHOBKE 3TOrO YCTPOWCTBA PEKOMEHAYETCA UCMOMb30BaTh
BXOAALLUME B €r0 KOMMNEKT YyCTaHOBOYHbIE BUHTBI. Kpome Toro,
Heo6xoaMMo cobofaTb OCTOPOXKHOCTD U HE MPUMEHATb NPY
c6opKe yCTPONCTBA YUpe3mMepHbIe yCuus, 4ToObl He NOBPEANTDL
ero.

Podczas instalacji tego produktu zaleca sie uzycie srub
instalacyjnych dostarczonych z tym produktem, nalezy takze
zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ produktu zbyt duzg sita
podczas montazu.

Bu urlinG kurarken, bu tirlinle birlikte génderilen montaj vidalarini
kullanmaniz ve Griinii monte ederken cok fazla kuvvet uygulayarak
Urline zarar vermemeye dikkat etmeniz onerilir.

Vid installation av denna produkt rekommenderar vi att anvdnda
installationsskruvarna som medfoljer produkten, samt att vara
noga med att inte skada produkten genom att ta i for hart vid
hopsattning av produkten.

Ao instalar este produto, recomenda-se utilizar os parafusos de
instalacao enviados com o produto, e ter atencao para néo
danificar o produto ao usar forca excessiva para monta-lo.
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Installation

1) To proceed with installation, remove each part first. 3 Determine the location to install in consideration of the monitoring 5 Join the frame pans equipped with the lens module to the bottom cover.

direction of the lens module. = Be cautious not to damage the product with too much force when assembling the product.

TOP COVER

FRAME PAN

BOTTOM COVER

2| Plug the lens module separately purchased in the holder. 4 Use the 3 installation screws provided to fix the bottom cover. 6 Use the torx L wrench provided as an accessory to assemble the top cover.
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